TACTICAL ONE-PIECE SCOPE MOUNT - TACTICAL 36 MM 20MOA
MEDIUM (1.26") 1-PIECE SCOPE MOUNT BLACK

AREA 419 TACTICAL ONE-PIECE SCOPE MOUNT When Area 419 set out to
make the perfect scope mount, they knew what they needed to make
something that was reliable and consistent at a degree you won't find
anywhere else on the market. This led down a rabbit-hole, ultimately arriving
on a process that gets you final-bore matched rings, with raw aluminum
internals, for a grip on your optic that is more reliable and more true than
anything else made - as well as an incredible amount of robustness without
adding unnecessary weight. Like most mounts, these begin as separate
parts. Area 419 are making the bases and caps in batches. While many will
make these parts, send them to anodize, and then just assemble, they
produce around the extra steps. Once these parts return from anodize, they
are fully assembled, placed back into specially produced rail fixtures, with the
caps torqued to spec over specially made spacers (to give the rings space to
torque down on the optic), and final-bored as sets in Area 419’s world-class
machining centers. Mounts are then brought off the machine in sets, QC'd and
packaged, ensuring that you receive a mount that was finished perfectly. Is it
overkill? Probably. But they think it's the right way. So that's what they are
going to do. NOTE: These scope mounts DO NOT include a diving board.
FEATURES CNC Milled in America from American 7075 Aluminum Raw
aluminum, precision bored scope contact surfaces for maximum grip Final-
bored in sets, and never fully disassembled after boring Multiple accessory
mounting points Separate rail clamping bars for maximum grab on the pic rail
Inset clamping feet, allowing for maximum mounting adjustment and pic rail
utility Steel guide pins between base and caps, aiding in alignment Custom
nitrided stainless hardware Patent-Pending ultra-rigid and repeatable top
accessory attachment - attach optional Tactical Diving Board.

Attributes

¢ Name: TACTICAL 36MM 20MOA MEDIUM (1.26") 1-PIECE SCOPE MOUNT BLACK
e Manufacturer: AREA 419

¢ Product no.: 430107297

e Mfr. No.: 419-TSM-363220

¢ Finish: Black

¢ Height: 1.26"

e Material: Aluminum

e Scope Tube Diameter: 36mm
¢ Size: Medium

¢ Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.522kg

¢ Shipping height: 71mm

¢ Shipping width: 147mm

¢ Shipping length: 241mm

¢ UPC: 810080182455

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT von AREA 419. Diese Montage
wurde mit hochster Prazision und aus hochwertigen Materialien gefertigt, um lhnen eine zuverlassige und
konsistente Leistung zu bieten. Um die Sicherheit und optimale Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Montage nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahren Sie die Montage aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie sich an alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge fur die Installation.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen korrekt angezogen sind, um ein Lésen
wahrend der Nutzung zu verhindern.

Vermeiden Sie UbermaRige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um das Material nicht zu
beschadigen.

Stellen Sie sicher, dass die Montage auf einer stabilen und sicheren Oberflache angebracht ist.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die korrekte Ausrichtung und Befestigung der Montage.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile der Montage und das notwendige Werkzeug zur
Hand haben.
2. Montage:
o Platzieren Sie die Montage auf der PicatinnySchiene Ihrer Waffe.
o Verwenden Sie die speziellen Abstandshalter, um den richtigen Abstand zwischen den Ringen und
der Optik zu gewahrleisten.
o Ziehen Sie die Kappen mit einem DrehmomentSchlissel gemaR den empfohlenen Spezifikationen
an.
3. Uberprifung:
o Uberpriifen Sie nach der Installation die Stabilitdt der Montage.
o Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Optik korrekt ausgerichtet ist.
4. Nutzung:
o Verwenden Sie die Montage nur in Verbindung mit kompatiblen Optiken und Zubeh6r.
o Achten Sie darauf, die Montage regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung zu Uberprifen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Trennen Sie alle Materialien, wenn mdéglich, und recyceln Sie sie ordnungsgemaR.
¢ Werfen Sie die Montage nicht in den Hausmuill.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung.
Bitte besuchen Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsrichtlinien dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, professionelle Unterstitzung in Anspruch zu
nehmen.



TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT. This safety instruction guide provides essential
information to ensure the safe and effective use of your scope mount. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is suitable for your scope and firearm before use.

¢ Always handle firearms safely and responsibly.

¢ Keep the scope mount and all components out of reach of children and vulnerable individuals.
e Regularly inspect the scope mount for signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:
o Use only the hardware provided with the scope mount.
o Ensure that all components are securely fastened before use.
¢ Usage Precautions:
o Do not exceed the recommended torque specifications during installation.
o Avoid using the scope mount in extreme conditions unless specified.
¢ Maintenance Precautions:
o Clean the scope mount regularly to maintain optimal performance.
o Do not use abrasive materials that may damage the finish or integrity of the mount.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing scope mount, if applicable.

Align the scope mount with the picatinny rail on your firearm.

Secure the mount using the provided clamping bars and hardware.

Torque the screws to the recommended specifications to ensure a secure fit.
Doublecheck alignment and stability before use.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Once installed, attach your scope to the mount.
o Adjust the scope as necessary for optimal viewing.
o Regularly check the stability of the mount during use, especially after heavy shooting sessions.

3. PostUse Care:

o After use, clean the scope mount and inspect for any damage.
o Store the firearm and scope mount in a safe, dry place.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

¢ If the scope mount is damaged beyond repair, dispose of it in a manner that complies with local
electronic waste regulations.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TACTICAL
ONEPIECE SCOPE MOUNT. Always prioritize safety and responsible firearm handling practices. Thank you for
your attention to these guidelines.



Guide de Sécurité pour le Support de Lunette
TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de lunette TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. Ce produit est concu
pour offrir une performance optimale et une fiabilité exceptionnelle. Afin de garantir votre sécurité et celle des
autres, il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez toujours le support de lunette dans des conditions appropriées et évitez les environnements
extrémes qui pourraient endommager le produit.

e Assurezvous que le support est correctement installé avant d'utiliser votre lunette.

¢ Ne dépassez pas les limites de poids et de taille spécifiées pour ce produit.

o Vérifiez que toutes les vis et fixations sont bien serrées avant chaque utilisation.

¢ Si vous remarquez un comportement anormal du produit, cessez immédiatement son utilisation et
contactez un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de l'installation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.
o Lisez attentivement les instructions avant de commencer l'installation.

2. Installation :

o Fixez le support de lunette sur le rail Picatinny de votre arme a feu.

o Assurezvous que le support est bien aligné et que les barres de serrage sont en contact avec le
rail.

o Serrez les vis de fixation jusqu'a ce qu'elles soient bien en place, mais évitez de trop serrer.

3. Montage de la lunette :

o Placez votre lunette sur le support.
o Vérifiez que la lunette est bien centrée et ajustezla si nécessaire.
o Serrez les capuchons de la lunette selon les spécifications pour assurer une prise maximale.

4. Vérification finale :

o Avant d'utiliser votre arme, vérifiez a nouveau que tout est correctement installé et sécurisé.
o Faites un essai de tir pour vous assurer que le support et la lunette fonctionnent ensemble comme
prévu.



Instructions d'Elimination
¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

¢ Renseignezvous sur les méthodes de recyclage appropriées pour les matériaux en aluminium et en acier.
e Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
per Ottiche TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT
AREA 419 TACTICAL 36 MM 20MOA MEDIUM

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio per ottiche TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. Questo prodotto &

stato progettato per garantire un'installazione sicura e una performance ottimale. E importante seguire tutte le
istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Verifica regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo attrezzature compatibili con il montaggio per ottiche.

Assicurati che il montaggio sia correttamente fissato prima dell'uso.

Non sovraccaricare il montaggio con accessori non raccomandati.

Evita 'uso in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.
Non tentare di smontare o modificare il montaggio senza istruzioni appropriate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi.
o Controlla il contenuto della confezione per assicurarti di avere tutte le parti.

2. Installazione:

o Posiziona il montaggio sulla pic rail in modo che sia allineato correttamente.

o Utilizza i pin guida in acciaio per facilitare I'allineamento.

o Fissa il montaggio utilizzando le barre di serraggio separate, assicurandoti che siano serrate
secondo le specifiche.

3. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, verifica che tutti i tappi siano serrati correttamente.
o Controlla che non ci siano movimenti o giochi nel montaggio.

4. Uso:

o Prima di utilizzare I'ottica, controlla che sia ben fissata al montaggio.
o Effettua controlli regolari durante I'uso per garantire che tutto sia in ordine.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e acciaio.
¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente senza seguire le procedure appropriate.
¢ Contatta i servizi di raccolta rifiuti locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e la prova di
acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del montaggio per ottiche TACTICAL
ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saannollisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnolla paikoillaan.
Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat tuotteen kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kiinnitysrenkaat on asennettu oikein kiikarin ja aseesi valiin.
Al3 ylitd valmistajan suosittelemaa maksimipainoa tai kuormitusta.

Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.

o Kayta suojakasineita, jos kasittelet tuotteen teravia osia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja lisdvarusteet asennusta varten.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus

[¢]

Kiinnita kiikarin kiinnitysrenkaat tarkasti kiikarin runkoon.

Aseta kiikarin kiinnitysrenkaat aseesi picatinnykiskoon.

Kirista pultit valmistajan ohjeiden mukaan, varmistaen, etta kiinnitys on tukeva mutta ei liian
tiukka.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto

o Kayta kiikaria vain suunnitellussa tarkoituksessa.
o Varmista, etta kiikarisi on kunnolla saadetty ennen ampumista.
o Tarkista kiinnitykset ennen jokaista kayttokertaa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten sadntéjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta tuotteen mukana on kaikki tarvittavat tiedot mahdollisia turvallisuuskysymyksia varten.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain aikuisille. Varmista, ettd nuoret tai lapset eivat kayta tuotetta
ilman aikuisten valvontaa.

Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT fran AREA 419. Denna produkt ar designad for att ge ett
palitligt och stabilt faste for ditt kikarsikte. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.

¢ Inspektera produkten fére anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att kikarsiktet ar korrekt monterat och sakert fastsatt innan anvandning.
Anvand endast rekommenderade verktyg for installation och justering.

¢ Undvik att éverbelasta fastet med fér mycket vikt eller tryck.

Anvand skyddsglasdgon vid installation for att skydda 6égonen fran eventuella skrap.
Fastet ar designat for att anvandas med kikarsikten med en tubdiameter pa 36mm.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av fastet:

o Rengor ytan dar fastet ska monteras.

o Placera basen pa picatinnyrélen och justera den till dnskad position.

o Anvéand de medféljande skruvarna for att fasta basen. Se till att skruvarna ar atdragna men inte
overdrivna.

2. Montering av kikarsiktet:

o Placera kikarsiktet i ringarna.
o Justera kikarsiktet sa att det ar i linje med ditt 6ga.
o Atdrag ringarna forsiktigt for att sékerstalla att kikarsiktet sitter fast men inte s8 hart att det

skadas.
3. Sakerhetskontroller:

o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.
o Gor en visuell inspektion av fastet och kikarsiktet for att sakerstalla att inget ar skadat.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Avfall och férpackningar ska kasseras i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt, inklusive kartonger och plast.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller bes6k AREA 419:s officiella
webbplats.

Vi tackar for att du valt TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT. Vi 6nskar dig en séker och framgangsrik
anvandning av produkten.
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